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Especificaciones Generales 

 

Muchas gracias por la adquisición de su nuevo termostato. 

El modelo HT 250 S, se trata de un termostato cableado de moderno diseño y fácil 
lectura de la temperatura. 

Usted puede ajustar la temperatura de su habitación, obteniendo un mayor confort y 
economía. 

Incorpora: 

Medición sensible de la temperatura. 

Control de la calefacción, on-off. 

Conexión por cable con su equipo de generación térmica. 

Sujeción a la pared por soporte perforado: 

 

 

 

Forma parte del suministro los tornillos con sus tacos para anclaje a la pared y dos 
pilas alcalinas tipo AAA. 
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Datos técnicos 

 

Dimensiones 88mm / 136mm / 34mm 
Corriente de funcionamiento 3V DC (2 x AAA alkaline battery) 
Relé de conmutación 2A (30V DC) 
Exactitud en la medición 0,1°C 
Sensibilidad de operación 0,5°C 
Rango temperatura de trabajo (5°C) – (30°C) 
Vida de la batería 1 año (2 x AAA) 
Temperatura de operación (-10°C) – (+50°C) 
Temperatura de almacenamiento (-20°C) – (+60°C) 

 

El Termostato 

 

                      Indicador de la batería 

        Temperatura seleccionada    

    Temperatura de la habitación 

                         Equipo de generación térmica encendido   

 

               Botón cilíndrico para el ON/OFF y seleccionar la temperatura 
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Instalación del termostato en la habitación 

 

Instale su termostato en la habitación que utilizará como referencia para su confort. 

Evite la instalación en lugares con mucha circulación de aire, como cerca de puertas o 
ventanas. 

No tiene que instalarse en zonas próximas a una fuente de calor como sistemas de 
calefacción, chimeneas o exposición directa a luz solar. 

Recomendamos su instalación a una altura con referencia al piso de entre 50 y 150 
cm, buscando su integración con el local de forma que la lectura y acceso sea fácil. 

 

 

Sustitución de las baterías 

Retire el termostato de su ubicación en la pared. 

Retire la tapa del alojamiento de las baterías. 

Utilice solamente baterías alcalinas tipo AAA (dos baterías). 

Asegúrese de la correcta posición de las baterías en su alojamiento (ver polaridad 
dibujada en el alojamiento). 

Las baterías tienen que ser cambiadas de a par (las dos a la vez) 

Coloque la tapa del alojamiento de las baterías. 

Vuelva a instalar el termostato en su ubicación mediante el soporte correspondiente. 
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Advertencia: Cuando el termostato no será utilizado por un período largo (más de 15 
días), es necesario retirar las pilas, en caso contrario se podrían provocar daños fuera 
de la garantía en el termostato. 

Las pilas agotadas tienen que ser desechadas de acuerdo con normativas locales. 

Diagrama de conexionado del termostato 

 

Advertencia: Solo técnicos profesionales deben realizar la instalación de cableado 
eléctrico y conexionado con el equipo de generación térmica. 

 

Calibración del termostato 

Los sensores de temperatura que incorpora este termostato son muy sensibles. 

Puede calibrar el termostato en caso de notar una diferencia con otro termómetro de la 
sala de referencia. 

Presione el botón durante tres segundos cuando el equipo se encuentra apagado. 

Para ver la temperatura deseada, configure la diferencia de temperatura girando el 
botón. 

Este valor es posible ajustarlo entre -8 y 8°C. 

Salga del menú presionando el botón. 

Nota: La temperatura de calibración recomendada es 0.0°C. 

 

Declaración de conformidad 

ISIPARK İÇ VE DIŞ TİC. İNŞ. ISITMA SİSTEMLERİ OTO. SAN.A.Ş. 

Con su oficina principal y producción ubicado en Fatih Mah. 1188  

Sk.No:13/A Sarnıç - Gaziemir - İZMİR – TÜRKİYE. 

Confirma y declara que el producto marcado con CE y sus especificaciones están 
producidos bajo la disposición de la directiva mencionada. 

 

Marca: GENERAL Life 

Nombre del producto: HT250S 

Tipo de producto: Termostato digital de habitación 
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Directivas compatibles: 

Compatibilidad y regulación electromagnética 2014/30/EU (EMC EN 61000-6-3: 2007 
+ A1: 2011, EN 61000-6-1: 2007 

Directiva de bajo voltaje 2014/35/EU (LVD EN 60730-2-9:2010, EN 60730-1:2011) 

 

 Información suplementaria: 

Este producto solo puede ser utilizado en equipos de generación térmica que 
dispongan de salidas on/off y compatibles con las directivas de este producto. 

ISIPARK no es responsable de la conformidad de todo el sistema con la directiva. 

Esta declaración no aplica cuando se le han introducido cambios al producto sin el 
consentimiento del fabricante.

 

Isipark se reserva el derecho de introducir cambios en las especificaciones y en el 
manual de uso. 

Para todos los cambios, usted puede visitar la página: generallife.com.tr 

Fabricante: 

Título: ISIPARK İÇ DIŞ TİC. A.Ş. 

Dirección: Fatih Mah. 1188 Sk. No:13/A Sarnıç 

Gaziemir İzmir-TÜRKİYE 

Tel: 0 (232) 457 99 50 

Fax: 0 (232) 457 91 22 

E-Mail: generallife@generallife.com.tr 

Authorised Signatory: 

Sello de la compañia: 

Product 

Tipo: Digital Room Thermostat 

Marca: GENERAL Life 

Modelo: HT250S 

Garantía: 2 Años 
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Condiciones de Garantía 

La garantía se activa con la adquisición del equipo y es por un período de dos años 
contra defectos de fabricación. 

Los dispositivos se entregan en su embalaje original. 

Los costos de instalación y puesta en marcha son a cargo del cliente. 

La instalación tiene que ser realizada por profesional técnico calificado. 

Para reparaciones deberán enviarse los dispositivos a su representante local o a 
fabrica, costos adicionales de los técnicos son a cargo del cliente. 

Si los dispositivos no funcionan correctamente durante la vigencia de la garantía, los 
dispositivos serán chequeados en su representante local o fábrica, donde se 
determina si corresponde o no la activación de la garantía. 

Los dispositivos que presenten una anomalía durante el período de garantía y es una 
falla en la fabricación del dispositivo, será realizada la reparación sin costo para el 
cliente y de ser necesario el cambio del dispositivo. Desmontajes y montajes del 
dispositivo son a cargo del cliente. 

Cuando el dispositivo este en el período de garantía pero el daño o anomalía es una 
causa no atribuible al fabricante, será a costo del cliente la reparación o cambio del 
equipo, no cubriendo la garantía estos casos. 

En caso de daños u anomalía deberán ser comunicados a su representante local o 
fabricante. 

Para la activación de la garantía deberá ser presentado el documento de adquisición 
del producto. Este documento tiene que ser conservado al menos mientras dure el 
período de garantía, la pérdida, alteración o daño de este documento, implica la no 
activación de la garantía y todas las consecuencias por reparaciones o sustitución del 
dispositivo serán a cargo del cliente. 

El dispositivo tendrá que ser utilizado como lo especificado en el presente manual de 
instrucciones, inobservancia de este implica la anulación de la garantía. 

Si el dispositivo se encuentra dañado por aplicación de diferentes tipos de productos 
para limpieza, con grietas, rayados, golpeados, corrosión por desgaste de las baterías, 
ambiente ácido, contacto con líquidos, exposición a condición húmeda o instalación en 
zona no admisible, implicara la anulación de esta garantía. 

Utilización diferente para la que fue fabricado implica la anulación de la garantía. 

Cuando el dispositivo no se utilice durante un período largo (mayor a quince días), es 
necesario retirar las baterías, de lo contrario podrá causar averías que no estarán 
comprendidas dentro de la garantía. 

Los daños por transporte están fuera de la garantía, es responsabilidad del cliente el 
transporte de manera segura. 

Los daños provocados por tensión de red quedan fuera de la garantía. 

Los daños causados por fuerza mayor como inundaciones, terremotos, incendios y 
otras causas ajenas quedan excluidos de esta garantía. 
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Todas las partes del dispositivo bajo las condiciones mencionadas están cubiertas por 
la garantía del fabricante. 

Si el dispositivo requiere una intervención en garantía, el período de reparación no 
será mayor de veinte días laborables y ese período será adicionado al tiempo restante 
de la garantía original. El período de reparación comenzará cuando el representante 
local o el fabricante reciba el dispositivo de parte del cliente. Si la reparación lleva más 
tiempo de lo previsto, el representante o fabricante suministrará un dispositivo similar 
para que el cliente pueda tener el servicio. 

Si el producto se descompone hasta cuatro veces en un año o seis veces dentro del 
período de la garantía, atribuibles a fallas de fabricación y estos problemas afectan el 
propósito de la utilización del dispositivo, será sustituido por uno nuevo. 

Cuando se supere el tiempo máximo de reparación, será sustituido por uno nuevo. 

En el caso de que el dispositivo se encuentra dentro de las condiciones de garantía y 
no es posible realizar la reparación de este por parte del fabricante o representante 
local, será sustituido por uno nuevo. 

 

 

 

 

 

 

 

 


